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ODPORUCANIA

ODPORUCANIE RADY (EU) 2021/1945
z 9. novembra 2021,

ktorym sa meni odpori¢anie (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné a 0 moznom zruSeni tohto obmedzenia

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmd na jej cldnok 77 ods. 2 pism. b) a e) a ¢ldnok 292 prvi a druhd
vetu,

kedZe:

1. Rada 30. jina 2020 prijala odporicanie o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a 0 moznom
zru$eni tohto obmedzenia () (dalej len ,odportcanie Rady*).

2. Rada odvtedy prijala odporiicania (EU) 2020/1052 (3, (EU) 2020/1144 (), (EU) 2020/1186 (¥, (EU) 2020/1551 (),
(EU) 2020/2169 (), (EU) 2021/89 (), (EU) 2021/132 (), (EV) 2021/767 (), (EU) 2021/892 (), (EU) 2021/992 (),
(EU) 2021/1085 (), (EU) 2021/1170 (), (EU) 20211346 (), (EU) 2021/1459 (%), (EU) 2021/1712 (), (EU)
2021/1782 (V) a (EU) 2021/1896 (**), ktorymi sa zmenilo odporﬁéanie Rady (EU) 2020/912 o docasnom
obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia.

3. Rada prijala 20. mdja 2021 odporucarue 2021/816, ktorym sa meni odporucame (EU) 2020/912 o docasnom
obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a o moznom zruseni takéhoto obmedzenia (*¥) s cielom

aktualizovat kritérid, na zdklade ktorych sa posudzuje, ¢i st cesty z tretich krajin, ktoré nie si nevyhnutné,
bezpecné a ¢&i by sa mali povolit.

4. Vodporicani Rady sa stanovuje, Ze clenské staty by mali od 1. jila 2020 postupne koordinovanym sposobom rusit
docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, vo vztahu k osobdim s pobytom v tretich krajinich
uvedenych v prilohe I k odpordcaniu Rady. Rada by mala po dokladnej konzulticii s Komisiou a prislusnymi
agenttirami a tGtvarmi EU v nadviznosti na celkové postdenie zalozené na metodike, kritéridch a informdciach

uvedenych v odporticani Rady zoznam tretich krajin uvedeny v prilohe I kazdé dva tyzdne preskimat a podla
potreby aktualizovat.

) U.v.EUL 208I,1.7.2020,s. 1.
) U.v.EUL 230,17.7.2020, s. 26.
) U.v.EUL 248, 31.7.2020, 5. 26.
) U.v.EUL 261, 11.8.2020, s. 83.
5 U.v.EUL 354,26.10.2020, s. 19.
) U.v.EUL 431,21.12.2020,s. 75.
) U.v.EUL 33,29.1.2021,s. 1.
) U.v.EUL 41, 4.2.2021,s. 1.
) U.v.EUL 1651, 11.5.2021, s. 66.
% U.v.EUL198,4.6.2021,s. 1.
) U.v.EUL 221, 21.6.2021, s. 12.
) U.v.EUL 235,2.7.2021,s. 27.
) U.v.EUL 255,16.7.2021,s. 3.
) U.v.EUL 306, 31.8.2021, s. 4.
%) U.v.EUL 320,10.9.2021,s. 1.
) U.v.EUL 341,24.9.2021,s. 1.
) U.v.EUL 360, 11.10.2021, 5. 128.
) U.v.EUL 388,3.11.2021,s. 1.
) U.v.EUL182,21.5.2021,s. 1.
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5. Odvtedy sa v tizkej spolupraci s Komisiou a prislusnymi agenttirami a dtvarmi EU uskuto¢nili v rdmci Rady
rokovania o preskimani zoznamu tretich krajin uvedeného v prilohe I k odportcaniu Rady a pri uplatiiovani
kritérif a metodiky stanovenych v odportcani Rady zmenenom odporucanim 2021/816. Vysledkom tychto
rokovani je, Ze zoznam tretich krajin uvedeny v prilohe I by sa mal zmenit. Najmd Singapur a Ukrajina by sa mali
Z0 Zoznamu vypustit.

6.  Kontrola hranic je nielen v zdujme ¢lenského $tdtu, na ktorého vonkajsich hraniciach sa vykondva, ale vietkych
¢lenskych $ttov, ktoré zrusili kontrolu hranic na vnatornych hraniciach. Clenské $tty by preto mali zabezpecit,
aby boli opatrenia prijimané na vonkajSich hraniciach koordinované s cielom zabezpecit dobré fungovanie
schengenského priestoru. Na tento dcel by ¢lenské taty mali od 9. novembra 2021 pokracovat v ruseni docasnych
obmedzenf ciest do EU, ktoré nie s nevyhnutné, koordinovanym sposobom vo vztahu k osobdm s pobytom
v tretich krajindch, osobitnych administrativnych oblastiach a inych jednotkdch a tizemnych spravnych orgdnoch
uvedenych v prilohe I k odport¢aniu Rady zmenenej tymto odportcanim.

7. Vsilade s ¢linkami 1 a 2 Protokolu & 22 o postaveni Ddnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a ZFEU,
sa Déansko nezicastiiuje na prijati tohto odpordcania, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.
Vzhladom na to, Ze toto odpordcanie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v silade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto odportcani rozhodne, ¢i ho bude
transponovat.

8. Toto odporicanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa Irsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (*%); [rsko sa preto nezt¢astiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

9.  Pokial ide o Island a Nérsko, toto odporticanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis, ktoré patria
do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (*).

10.  Pokial ide o Svajc1arsko toto odpordcanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej
v {ldnku 1 bode A rozhodnutia 1999/437[ES (%) v spojent s ¢lainkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146ES (¥).

11.  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto odporticanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a VyV0]u schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES ()
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia 2011/350/EU (¥).

(*) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ztiCastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

) U.v.ESL176,10.7.1999,s. 31.

() U.v.EUL 53,27.2.2008, 5. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Europskou tiniou,
Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U.v.EUL 53, 27.2.2008, s. 1).

) U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 21,

(¥) Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Odportcanie Rady (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zruseni
tohto obmedzenia, zmenené odporticaniami (EU) 2020/1052, (EU) 2020/1144, (EU) 2020/1186, (EU) 2020/1551,(EU)
2020/2169, (EU) 2021/89, (EU) 2021/132, (EU) 2021/767, (EU) 2021/816, (EU) 2021/892, (EU) 2021/992, (EU)
2021/1085, (EU) 2021/1170, (EU) 2021/1346, (EU) 2021/1459, (EU) 2021/1712, (EU) 2021/1782 a (EU) 2021/1896, sa
men( takto:

1. Prvy odsek bodu 1 odportéania Rady sa nahrddza takto:

,1. Clenské staty by mali od 9. novembra 2021 postupne koordinovanym sposobom rusit docasné obmedzenie ciest
do EU, ktoré nie st nevyhnutné, vo vztahu k osobdm s pobytom v tretich krajindch uvedenych v prilohe L.“

2. Priloha I k odporti¢aniu sa nahradza takto:

LPRILOHA I

Tretie krajiny, osobitné administrativne oblasti a iné jednotky a zemné spravne orgdny, v pripade ktorych plati, Ze
na osoby s pobytom v nich by sa nemalo na vonkajsich hraniciach uplatiiovat docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie
st nevyhnutné:

. STATY

1. ARGENTINA

2. AUSTRALIA
3. BAHRAJN
4. KANADA

5. CILE

6. KOLUMBIA

7. JORDANSKO

8. KUVAJT

9. NAMIBIA

10. NOVY ZELAND
11. PERU

12. KATAR

13. RWANDA

14. SAUDSKA ARABIA
15. JUZNA KOREA
16. SPOJENE ARABSKE EMIRATY
17. URUGUAJ

18. CINA (%

1. OSOBITNE ADMINISTRATIVNE OBLASTI CINSKE] LUDOVEJ REPUBLIKY
OAO Hongkong'

OAO Macao’
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Il JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA STATY NAJMENEJ JEDNYM CLENSKYM
STATOM

Taiwan

(*) s vyhradou potvrdenia reciprocity”

V Bruseli 9. novembra 2021

Za Radu
predseda
A. SIRCELJ
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